KOMMUNIKACIO: KELET ES NYUGAT

KOZOKTATAS TELJESITMENYENEK ERZEKENY MUTATOJA az érettségizettek frés-

beli és sz6beli nyelvhaszndlaténak mindsége. Az Snkifejezés biztonsigdban és

az {rdsbeliség normdinak célzott alkalmazasaban egyardnt meghatdrozé sze-
repet jtszé anyanyelvi és irodalmi kepzes az eurdpai kézoktardsi rendszerek éreékek-
kel és hagyomdnyokkal telftett teriilete. A nemezeti kultira tartalmalval 1ntegralodva
vagy azokra reflekedlva azonban Europa—szerte héditanak a pragmatlkus, célirdnyos
nyelvhaszndlati 1smeretek s biztos tuddsként fogalmazodnak meg a kiprébdlt nyelyi
cselekvés recept)el Az crettseglhez veze <pzési 1 tton megszerzett kulturdlis tudds-
készletnek is egyre jelentésebb részét teszik ki azok a nyelvhaszndlati kepessegek
amelyek segftenck eligazodni a. kepzem és munkaeropmm térben, vagy vdlaszolnak a
mindennapokban megélt életviligokbl ered§ szitkségletekre. ;

A dolgozat térgydt képezé érvényességuizsgilat leirdsa a holland és magyar lakossagl
vélemények ismertetése a kommunikdcids tcvekenysegek beszédériés, beszéd, olvasds &
irds — gyakorisdga, ismerete és fontossaga E kutatdst kéroldald egytitemiikodés kere-
tében az Orszdgos Kozoktatasn Intézet Ertékelési és Erettseg1 Vizsgakozpontja végez-
te a Holland Tantervi és Vlzsgakozpont (CITO, Arnhem) és az Amszterdami Egye-
tem Oktatasszocmlogml Tanszéke kezdemenyezesere, a Szocm—Reﬂex Fiiggetlen Tér-
sadalomkutaté részvételével.

Az anyanyelvi érvényességvizsgdlat indokai és elvi alapjai

Az adott id8szakban meglévé vagy a tervezett vizsga'tartalmak tdrsadalmi érvényeés'é—
genek vizsgdlata ‘mint kutatdsi médszer a holland és a magyar anyanyelvi érettségi
vizsga tartalmainak, feladattipusainak mélyebb megismerését célzé, valamint éreéke-
lési eljardsait kolessnosen Gsszehasonlité egyiittmikodésbdl ered.! Az egyiitemiiks-
dés kzos tevékenységeinek kimunkdldsakor vildgossd vlt, hogy a holland anyanyel-
vi v1zsgakovetelmenyek és az ezekre épiilé vizsgafeladatok, valamint a magyarorszdgi
érettségi vizsga tartalmai tobb lényeges vonatkozdsban kiilonboznek egymdstél, mi-
kézben az irodalmi, de kiilsnésen a nyelvi képzésben és a nyelvhasznalat tdrsas-tdrsa-
dalmi igényeiben vannak kozos témakorsk és mindsitett vizsgateljesitmények. A ku-
tatds idedja abban a holland képzésre és vizsgarendszerre mélyen jellemzé pragmati-
kus nézetben gyvkerezik, mely szerint az érettségi vizsga tartalmainak kett8s érvé-

1 Az 1993-t6l 1996—1g tarté, 8t tamargyteruletre (matematlka emgol nyelv, biolégia, vlzuahs nevelés, magyar
nyelv) kiterjed holland-magyar projekt eredményéiniek bemutardsac lsd: Tansirgyi feladatbankok, starndard
vizsgdztatds. Egy holland-magyar egyiittmiikidés tapasztalatai. Bp., Cito-OKI EK, 1996.
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nyességgel kell birniuk. E kett8s bedgyazottsdgot képviseld nézet szerint a vizsga tar-
talmai egyrészt a curriculumbdl vezethetdk le, mésrészt a tarsadalmi érvényességiik-
b, azaz a térsas-tirsadalmi élet szinterein valé fontossagukbol Mluta_n a v1zsgak
dltaldban a tovabbi életpalyét erésen befolydsols erdvel b drs
ci6jukat erésiti az, haa vizsgakévetelmények az érintettek szempontjabél és megité-
lése szerint nagyreszt fontos és szdimukra érvényes tudést jelenftenck meg. A holland
fél i iniciativdja eredmenyezte az, hogy Magyarorszagon adaptaltuk e v1zsgalat1 kon-
; ;

keriil Magyarorsza on egy ervenyessengsgalat lebonyohtasara E dbntés hatterében
az 4ll, hogy Magyarorszdgon az anyanyelvx tanterv az dtalakulds folyamatabén [évén,
a funkciondlis/pragmatikus anyanyelvtanitdsrdl, valamint a retorikai képzés irdnti
igényekrdl valé hiteles informécié kedvezéen'] athat ¢ folyamatra. A v1zsgafeladatok—
ban és az értékelési eljardsokban feledrt nagymértékii kiilonbségek is arra késztetrek a
résztvevéket, hogy a vizsgatartalmak e mzéséhez és a tévlati elképzelések kldolgoza—
séhoz ne egyszerden a jelenlegi érettségi lefrdsa vagy krmkaja dlldspontjarel, hanem a
tirsadalmi igények elemzése oldaldré] kézeledjenck. A vizsgarendszert, ill. annak tar-
talmai kovetelményeit érint6 birmely véltoztatds elétt meg kell ismerni a képzésben
részt vevé ;klienscknek” 1) a mindennapi privt léctel; 2) a tanulassal képzéssel; 3) a
munka v1lagaval dsszefiiggd nyelvhaszndlati gyakorlatat, tuddsdt és igényeit.

A képzési és a vizsgatartalmak érvényességét fontosnak tarté megkozelités Iényeges
eleme az a felfogds, hogy a vizsgarendszer tartalmai,. jéllehet természetesen képzési
garanc1akkal birnak, azaz rendszeres képzést feltételezd tantervi hdttérrel rendelkez-
nek, mégis relativ: onallosaguk is van, tehdt nem egyszerien az orszigosan. érvényes
curriculum kételezd és kézos kovetelményeinek vagy az iskola helyi pedagdgiai prog-
ramjénak meghosszabbitésai. Ez jelenik meg pl abban a tényben, hogy az anyanyelvi
vizsgdk kevéssé rutinirozhaté, mindig dj és vj feladathelyzet elé alllt)a.k a )elolteket az
akkor és ott meglsmert fogalmazam temakkél.
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Feltevésiink volt, hogy a politikai rendszervéltds 6ta Magyarorszdgon folyamato-
san nd az igény:a fenti hdrom szintéren megnyilvdnulé nyelvi hatékonysdg irdnti
igény: pl. az érvelés, a biztos nyelvi fellépés, a kiilonboz8 forrdsokbdl érkezd, ellente—
tes nezopontokat, kovetkezteteseket tartalmazo kozlesek befogadasa, a sa}at allas—

tdrsadalmi nyelvhasznalat formamak kutatasa rendkiviil 1zgalmas része a Magyaror—
szdgon zajlé tirsadalmi dtalakuldsnak. Feltevésiink szerint a kordbbi nyelvi kulturdlis
mintdk egy része problémdkat vet f6l; mikozben j sziikségletek kérvonalazédnak a
mindennapi élet ,kis miihelyeiben” és a térsas-tdrsadalmi szintereken egyarant Egyes
nyelvi attit@idsk, képességek, megnyilvinuldsi médok érvényesebbnek téinnek, mint
misok, s ezek a nyelvet haszndlékban sziikségletként, ismerethidnyként tudatosul-
nak. Vizsgdlatunk tehdt az érvényesség (validitds) problémakorére épiil, azaz abbél a
feltevésbél indul ki, hogy a kézoktatds nagy horderejd tartalnii vltozdsainak taldl-
kozniuk kell a laikus kézvéleményben megfogalmazédé relevéns igényekkel, s egy-
ben megrizhet6vé kell tennic az ,igénytérkép” mégstt megl 11266 éreéknek tartott
tudds szerkezetét. Ervényesnek tekinthet6ek tehdt egyrésze a megfogalmazott sziik-
segletek (hidnyok), mdsrészt a nemzedékek kozotti parbeszédet lehetévé tevé ,tud4-
sok” is. Ervényes hidnyokat tdr fel pl. az az 5nmindsit§ diagnézis, amely egy-egy
életbeli szitudciérdl, képességrél kettds tartalmu kijelentéseket tesz: példaul egyilta-
ldn nem tudom ismeretlen emberek eldtt a sajdt nézdpontomat meggydzden képviselni,
jolleher ezt nagyon fontosnak tartandm; vagy fontosnak tartom, hogy ismerjem a 20.
szdzadot megelézd korok magyar irodalminak kifejezésmddjir, székinesét, jolleher ez
nem meriil fel hidnyként a mindennapjaimban. Minél fontosabbnak tare valaki egy
tevékenységet, képességet, nyelvi megnyilvanuldst, ugyanakkor mmel kevésbé tartja
magdt ebben kompetensnek, anndl nagyobb hidnyrdl beszélhetiink. (E hidny méreé-
két fejezi ki a fenti két adatbél kiszdmithaté tin. hidnyindex.) A tudott és fontosnak
tartott ismeretek elemzése pedig a meg8rzétt s egyittal tovdbbra is érvényesnek tartott
tuddskészlet elemzéséhez jérulhat hozzd.

A pragmatikus sziikségletek és az érték problémija sajétos médon jelent meg a
holland vizsgélati adatok felhaszndldsdban. A holland megkerdezettek studdsrangso-
rdban” a narratv széveg (pl. egy mese vagy elbeszélés) irdsa igen alacsony éreéket
kapott. Mégis meg8rz8dstt mint lehetséges érettségi vizsgafeladat, ugyanis megitélsi
szerint sziikséges, hogy a vizsga pedagégiai értékkel bir6 tevékenységeket is tartal-
mazzon. Bizonyos tartalmaknak akkor is ott kell lenniiik a v1zsgatemat1kakban, ha
azok a késbbi életpilyin nem Jelennek meg funkcionalis ismeretként.

Anyanyelviinket a hétkéznapi élet sordn a legkulonfclebb ufajokban és meglehe—
tésen sokféle szituciéban hasznéljuk. Bar ezek széma rendkiviil nagy, egy viszonylag
egyszerd, 4m 4trekintheté tipolégia. segltsegével ehgazodhatunk e kommumkaaos
formak erdejében,

A kutatds szimdra kldolgozott modell szerint a nyelvhasznalat harom Jellemzo sze-
rint elemezhetd, vagyis a kommumkacws szitudciok egy tobbdlmenzu‘is térsas térsa-
dalmi térben helyezhetSek el. A. nyelv1 crmtkezest rnegkulonboztetjuk aszerint, hogy
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szébeli vagy irdsbeli formdban torténik-e. A mdsik dimenzié abbél a szempontbdél
vilasztja szét az egyes helyzeteket, hogy egy tartalom kifejezésérdl vagy befogadisdrsl
van-e sz6. E két vdltozd segitségével végiil négy teriiletet kiilonboztethetiink meg,
nevezetesen: szébeli befogadds (beszédérsés), siébeli kifejezés (beszéd), irdsbeli befoga-
dds (olvasds) és irdsbeli kifejezés (#rds). Tovabb finomithatjuk a felsorolt tipusokat, ha
azt is megvizsgdljuk, hogy milyen kornyezetben, milyen szintéren zajlik a kommuni-
kécié. Az emlitett modell ennek alapvet8en két viltozatdt kiilonbozteti meg, mégpe-
dig a magdn (privat) és az dllampolgdri (civil) szférde (ldsd az 1. 4brdr).

1. ABRA
A nyelvhasznilat teriiletei és tevékenységei

SZOBELISEG

beszédértés beszéd

magan
nyilvdnos

-

BEFOGADAS

=

LEVAIEE]) |

nyilvanos
magén
olvasas iras

iRASBELISEG

A kommunikiciés kérnyezet elemzésének segitségével eljutunk a szévegelemzések
kedvelt kategéridihoz, a ,magdnbeszéd” és a ,kozbeszéd” fogalmaihoz. A most is-
mertetett szempontok segitségével olyan hiromdimenziés modellhez jutunk, amely
alkalmas a kommunik4cié terének illusztréldsdra. A nyelvi érintkezés jellegzetességei
képet adnak az adott kulttra sajétossdgairdl, az irédsbeliség és a szébeliség ardnya ko-
vetkeztetni enged — tobbek kozott — a tdrsas-tdrsadalmi kapcsolatok jellegére, a sze-
mélykdzi kapcsolatok fontossdgdra,” a megbizhaténak tekintett informécidforrdsok
latens kritériumaira. Ha elfogadjuk, hogy a modern vildg kultardjir fejlete irisbeliség
jellemzi, akkor az {risbeliség gyakorldsa, egyes miifajainak ismerete és megitélése ada-
taibé] kovetkeztethetiink az frdsbeliség tdrsas-tirsadalmi dllapotdra. A vizsgélatban
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tehdt a beszédértés, a beszéd, az olvasds és az frds tdrsadalmi és privit mifajaira,
alkalmaira kérdeztiink, vizsgilva a nyelvhaszndlati tevékenységek gyakorisdgdt, isme-
retét és fontossdgit. A nyelvi szocializdcié sordn kialakult nyelvhaszndlati normakép-
zetek szempontjdbél fontosnak tartottuk azt is, hogy milyen képességeket tdrsitanak
a megkérdezettek az egyes érintkezési formdkhoz. Az érettségizettek tuddsdnak 8ssze-
tevsirél, ill. a szerintiik legitim, elfogadott és kivénatos tudds szerkezetérél pedig egy
strukturdle tuddselem-listdrél elmondott véleményiik alapjin kaptunk képet.

E nyelvi érvényességvizsgilatnak nevezett kutatds nyelvhaszndlat formdinak és md-
fajainak haszndlatdt és jelent8ségét kutaté vizsgdlat kettds céllal trtént: a jelenlegi
képzési programok és az eredmények 8sszehasonlitdsa alapjdn kévetkeztetések meg-
fogalmazdsa arrél a ,képzési torésvonalnak” is nevezhetd jelenségrél, amikor a kép-
zésben részesiilk és a tdrsadalmi sziikségletek, igények és a nyelvhaszndlattal kapcso-
latos értéktudat kdzétt nagy kiilonbség van. Mdsrészt fontosnak tartott tuddselemek,
miifajok és képességek mérvadé tényeket szolgdltatnak a jovében kialakitands vizs-
gakovetelményekhez, ill. a v1zsgafeladatokhoz (lasd a 2 abrat)

2. ABRA
Ko mpetencz'a—térk@

Jol megy, |smert . Jol megy, |smert

tudott és V tudott de

egybenfontos. | . nemfontos

Nem megy, kevésbé

defontos |  nemisfontos

Az ervenyessengsgalat Hollandlaban |

Az anyanyelvi ervcnyessengsgalatra Kecs De Glopper és Erik Van Schooten irdnyi-
tésval 1990-ben keriilt sor.2 Ez a modellje a magyarorszdgi érvényességvizsgilatnak
is. A holland vizsgdlatot az ottani Kézoktatdsi Minisztérium felkérésére végezték el.
Azidé tdjt a (holland) minisztérium a ke legmkabb elméleti irdnyulesigi kozépfoku
iskola (HAVO, VWO) anyanyelv irodalmi v1zsgamak reformjdval prébilkozott.
Az emlitett vizsgdlat 6 kérdése kovetkezo volt:” o

Mifajta tuddsra és nyelvi keszsegekre van szukseguk a erettseglzetteknck a kozépis-
kolai tanulmdnyok befejeztevel ha:

2 Kees de Glopper & Erik van Schooten: De inhoud van de é:)’(émrics; Nedetlands voor HAVO en VWO. Taal.
Stichting Centrum voor Onderwijsonderzoek van de Universiteit,van Amsterdam. 1990.
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a) tovabbtanulnak '
b) belépnek a munka v11agaba
¢) az 4llampolgdri létben kivinnak részt venni?

Korabbi idegen nyelvi ill.-anyanyelvi kutatdsok tapasztalatai alapjén megkiilén-
boztettitk a (nyelvi): ,,szukséglet két aspektusdt: a) a nyelvhaszndlatot; b) az abban
tapasztalhaté hidnyt. :

A nyelvrevonatkozd 1smeretekrol és a nyelvi készségekrdl akkor mondhatjuk, hogy
ssziikségletet” elegxtenek:{kl, amikor aktudlisan nyelvi haszndlatba vessziik 8ket. De
wsziikségletrdl” beszéliink akkor is, amikor fontosak lennérek, de hidnyoznak, nem
dllnak rendelkezésiinkre; = - -

E vizsgdlatban a nyelvhasznalatot ill. hidnyt kézvetve prébaltuk mérni: a beszédér-
tés, beszéd, olvasis, ird: gyakorzsagam kompetencidjdra (tuddsdra, uraldsdra) és fontos-
sdgdra vonatkozé kérdé ,
Kérdéseink a kovetkezé ak:

Milyen gyakran éla’ kévetkezs nyelvi tevékenységekkel tanulmdnyaiban/munka-

végzése sordn/dllampolgdri létében?
Mennyire jél teljesiti e nyelvi tevékenységeket tekintettel azokra az igényekre, amelyek
tanulmdnyai/munkavégzése/4llampolgiri létének gyakorldsa sordn felmeriilnek?
i tevékenységek birtokl4sa tekintettel azokra az igényekre,
ﬁkavégzése/ dllampolgdri létének gyakorldsa sordn fel-

amelyck tanulmér
meriilnek?

A kérdéiveket kiilonboz6 csoportok toltorék ki. Az emlitett kzépfokd iskoldk-
ban (HAVO, VWO) erettscglzettek postai kérd8iven vélaszoltak. Kérdezdbiztosok
dolgoztak a holland nyelv kézépiskolai tandrai (munka/tanulmdnyok/dllampolgiri
lér), felsGoktatdsban: dolgozd. tandrok (tanulmdnyok), munkaaddk (munkavégzés)
tovébb4 egy iskoldzot kbl 4116 panel (dllampolgdri 1ét) korében.

A kérdgivek szerkezet en 35 kérdés az {rdsbeliségre, 24 az olvasdsra, sz6vegértésre,
27 a beszédre, 19 kérdés a beszedértesre vonatkozott. A nyelvhaszndlati tevékenysé-
gekre vonatkozé-kérdések egyebek kézotr az aldbbi dimenzidk szerint varidlédeak:
nyelvi funkeid, milfaj, kizinség, sziveghosszisdg. Nyelvi funkcidk: kifejez8 (expres-
sive), tdjékoztatd (informative), elemz8-értelmezd (reflective), utasitd (directive), ér-
vel§ (argumentative) és poétikai. A szoveg mifaja szerinti kategéridk példdul ({rdsbe-
li tevékenység esetében): formanyomtatvany, feljegyzés, levél valamint esszé, Gssze-
foglalé, jelentés. Towdbbi felosztdsi szempont volt, hogy ismert/ismeretlen vagy tdvol
lévé kozonségh z6l-¢ az adott nyelvhaszndlati miifaj. A kérdéivek kiilondllsak
voltak aszerint, hogy a tanulmanyokra/ munkavégzésre/dllampolgdri létre irdnyultak.
A vilaszol6k va.lamennylen csak egyfajta kérdSivet woleseeek ki.

A CITO-EK egyiittmtikodésben a felek a kordbban hivatkozott holland érvényes-
ségvizsgdlat tervezetébél és eszkozeibdl indultak ki. Az egyiitemikodés az aldbbi cé-
lokra terjedt ki:

* egyetértés kimunkdldsa a taniigyi véltozds eszkdzének tekintett tdrsadalmi érvé-
nyességvizsgilat elvi alapjairdl és funkcidirdl;
e a holland érvényességvizsglat eszkozeinek és tervének megyvitatdsa;
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* a holland eszkoztdr adaptdldsa a magyarorszigi felhaszndlds céljdra;

* a magyar adatfelvétel elemzési terveinek megvitatdsa;

* a magyar adatfelvetel’yeredmcnyel értelmezésének megvitatisa;

* a magyar és holland eredmények osszehasonllto elemzése.

(A fentl celok maradektalanul tel sultek Meg}egyezzuk hogy folyamatban van az

ményeit kozlo foly01ratban, valas
zatdban.) ;
Az érvénYesSé
Az érvenyessengsgal T’ 19‘94 ben ker tsor:(N=472). Célja a magyar anyanyelvi
tananyagok, ill. érettségi v1zsg"kovetelmenyek silypontjainak feltdrdsa volt. A vizs-
gélat eszkozeként a holland kérdéiv adaptalt vélrozata szolgil.
A magyar kerdow az any' 1=‘1$mcretek és- keszsegek széles korée fogta 4t. A
kérdéiv részei:- R TR B A
a) funkciondlis nyelv1 tevekenysegek (beszedertes, beszed olvasds, {ras),
b) nyelvhaszndlati képességek (beszédértés, beszéd, olvasis, frds alapvetd készségei és
képességbeli dsszetevdi), :
c) ismeretek a nyelvrél (nyelvtan, nyelvészet, retorika),
d) 1smeretek az, 1rodalomrol (korsza ' ,szch('Sk,;,rnﬁvek ismerete és stilusismeret),

gyartandr 111 fe $ 6ktatasban dolgozo oktato, valamlnt 84 munkaadé Az adatfelvé-
tel tapasztalt kérdez8biztosok bevondsdval, face-to-face /Jelyzetben folyt. A mintaolyan
tirsadalmi csoportokat képviselt, amelyek velemenye és tapasztalatai relevinsak az
anyanyelvi képzés tematikdjdra és az érettségi vizsga tartalmaira nézve.

Az adatfelvetel bev1tclt és —tlsztltast egy nggetlen, a szoc1olog1a1 felvételben

rokés munkaadék) nyelvhasznalattal kapcsolatos tapasztalatzu, velemenye atlagosan
nagy hasonlésdgot mutatnak. Példa: a mintdban részt vev8k mindhdrom csoportja
ugyanazokat a nyelw/ nyelvhasznalau tevekenysegeket {télte gyakorinak, nehezen el-

mcgfeleloen e ndezett pnorltas—hstakat alkotnak. E listdk lehetnek a kundulopont-
jai a tantervre illetve vizsgatartalmakra vonatkozé szakmai eszmecseréknek.
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Néhdny eredmény Ssszehasonlité elemzése
Orszdgon beliili egyezés érettségizettek, tandrok és munkaadék kézote

A holland vizsgdlatban az elemzés elsé 1épése annak feltdrdsdra irdnyult, milyen mér-
tékben konvergdl a minta alcsoportjainak (érettségizettek, tandrok, munkaadék) vé-
leménye. A vélemények &sszetartdsdnak (convergence) jelenségét igen fontosnak érez-
titk: 1évén, hogy a vélemények ill. érdekek iitkézését nem lehetett kizérni, hiszen a
vizsgdlat mintdjdt kiilonbsz8 tdrsadalmi alcsoportok alkottdk. Abban a feltételezert
helyzetben, amikor a érettségizettek/tandrok/munkaadék véleményei nagyon eltéré-
ek a nyelvhaszndlattal kapcesolatos prioritdsokat illetden, a felvétel eredményeire ala-
pozott dontés felettébb nehézlenne. (A holland mintdban azonban nem ez a helyzet,
lévén nagyfoki homogenitds a minta kiilsnbsz8 csoportjainak véleménye kozotr).
A mdr tobbszor hivatkozott holland felmérésbél tudjuk, hogy a vilaszolék kiilon-
boz6 csoportjainak dtlagpontszémai erésen konvergalnak. Ily médon kordntsem ki-
vétel, hogy a hdrom alcsoport 4tlagpontszdmainak korreldciéja 90% folott van. A
magyar felvétel adatait hasonlé médon elemeztiik. Az aldbbi (I, I. és IIL.) tdbldzatok
mutatjdk az irdsra, olvasdsra, beszédre és beszédértésre vonatkozéan a vélemények
konvergencidjdt.
1. TABLA
Iris, olvasds, beszéd és beszédértés: korrelicié az érettségizettek, tandrok, munkaadshk
dtlagpontszdmai kizitt a gyakomag—dzmenzzoban (kérdések szdma=93)

Erettseglzettek Tanarok Munkaadok
Erettségizettek 1,0000: - 9722 ,8344
Tanarok 9722 1,0000 . ,8520
Munkaaddk 8344 . . ,8520 1,0000

II. TABLA
Irds, olvasds, beszéd, beszédériés: korre[aczo az érettségizetick , tandrok, munkaaddk dr-
lagpontszdmai kozots a kompetencia-dimenzidban (kérdések szdma=93)

F:rettségizett_ek Tanarok Munkaadék
Erettségizettek 1,0000 ,8710 ,8376
Tanérok 8710 1,0000 ,8153
Munkaadok ,8376 ,8153 1,000

III. TABLA
Irds, olvasds, beszéd, beszedertes korreldcid a éretrségizettek, tandrok, munkaadsk d-
lagpontszdmai kiozotr a fontossdg-dimenzidban. (kérdések szdma=93)

Erettségizettek Tanarok Munkaadok
Erettségizettek 1,0000 ,9210 ,8989
Tanarok 9210 1,0000 7836

Munkaadék ,8989 ) ,7836 1,0000
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Ldthaté, hogy a velemenyek Osszetartdsa az érettségizettek és tandrok kézott a legerd-
sebb, a leggyengébb viszont a tandrok és munkaaddk kézstt. E konvergenciaszint
némileg elmarad a holland felvételben tapasztalttdl, 4m arra béségesen clégséges,
hogy 4ltaldnos kovetkeztetesek levondsét megalapozza

Orszdgok kozotti egyezcs

Az aldbbiakban a holland és magyar adatok kézotti egyezést elemezziik. Eztttal csu-
pdn a négy nyelvhasznalatl teriileten a érettségizettektd] nyert adatokat hasonlftjuk
8ssze. A (IV-VIL) tdbl4zatok illusztrdljdk, milyen mértékben konvergdlnak a kérds-
fv kézel azonos kerdeselre adott v4l:

Az #risheli nyelvhasznilatra vonatkozé kérdésekben mind agyakorisig, mind a kom-
petencia értékei szorosan ‘korrelalnak, ezzel szemben a fontosség dimenzidban megle-
hetésen alacsony a korreldciés egyutthato Az olvasdsi revékenységekre vonatkozé
kérdések esetébena gyzzkorzmg és a kompetencia értékei kozotr alacsony a korreldciés
egyiitthaté, a fontossdg dimenziéban pedig gyakorlatilag hidnyzik az egyiitt jérds a
pontértékek kozot. A beszédsevékenységeket taglalé kérdésekben magas a korreldciés
egyiitthatd a gyakorzs imenzidban, a ﬁmtosmg dimenziéban mérsékelt, a kompe-
tencia dimenziéban pedig enyhén negativ az egyiitthat6. A beszédértésben mérsékelt a
korreldcié a gya/eoma ésa kompetemza dimenzié kézétt, a fontossdg dlmenmoban
pedig gyenge. - A

Fzek az adatok azt ire eltéréen észlelik (holland magyar viszonylat-
ban) a érettségizettek a kiilonbozé nyelvhaszndlati tevékenységeket mint sziikségle-
tet. Ez komoly figyelmeztetés arra nézve, milyen évatossiggal kell eljdrni, amikor
tantervek és vizsgaanyagok nemzetkozi cseréjérél gondolkozunk. Az eltérések tov4b-
bd arra engednek kévetkeztetni, hogy a nyelvi kompetencia tanuldsinak iskolin be-
liili ¢s iskoldn kiviili feltételei, valamint a funkcionalis nyelvhasznalat térsas- tarsadal—
mi alkalmai orszégonként eltéréek lehetnek.3

IV. TABLA s
Trdsos tevékenységek: a magyar ¢ holland éretiségizettek dtlagpontjainak korreldcidja a
gyakorisdg-(F), kompetencm ~(C) & fontossdg-(I) dimenzidban (kérdések szima=27)

e magyar holland

(F) ©) U] (F) (€) M
magyar (F) 1,0000 95001. ,8802 ,7968 ,8487 ,3565
magyar(C) 9500 1,0000.  ,9469 ,7020 8197 4360
magyar(l) ,8802 ;9469  1,0000 ,6270 ,7643 0378
holland (F) ,7968 ,7020 ,6270 11,0000 ,1697 ,5670
holland (C) 8487 8197 11643 ,1697  1,0000 3314

holland (1) 3565 4360 5378 5670 3314 1,0000

3 Kees de Glopper & Horvith Zstzsanna: Aﬁyanyelvl érvényességvizsgdlat. In: Tantdrgyi feladatbankok-standard
vizsgdztatds. (Egy holland magyar egyiitimiikidés tapasztalatas). Konferencxaanyag Orszagos Kézokratdsi Intézet
Ertgkelési Kozpont. Budapest 1996: s
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Olyasds: a magyar é holland dtlagpontjainak korreldcidja a gyakorisdg-, kompetencia-
és fontossdg-dimenzidban (kérdések szdma=22)

magyar holland
(F) (€) U] (F) (€) U]
magyar (F) 1,0000 ,8225 ,5487 4229 ,3600 -,0233
magyar(C) ,8225 11,0000 , 7464 ,2408 ,5450 -,2006
magyar (l) . ,b487 , 71464 1,0000 ,1943 ,3753 ,0623
holland (F) 4229 ,2408 1943 1,0000 ,6844 6611
hollan (C) ,3600 ,5450 - ,3753 ,6844  1,0000 3314
holl,an\di,( b -0233  -,2006 ,0623 ,6611 ,3314 11,0000

VI.TABLA
Beszéd:.a magyar és holland éretsségizetteke dtlagpontjainak korrelicidja a gyakorisdg-,
kompetencia- és fontossdg-dimenzidban (kérdések szdma=27)

., magyar ‘ holland
G F . (© () A (© M
magya“r},(F) 1,00000 -,2659- 9151 ,8635. ,8181 5795
magyar (C) -,2659  1,0000 -,0618 -,3108 -,2418 -,3185

9151 -,0618  1,0000 1148 ,7524 4597
8635  -3108 ,7148  1,0000 ,9420 ,7923
8181 -,2418 7524 ,9420°  1,0000 ,6871
5795 -,3185 4597 ,7923 6871  1,0000

Beszédértés: a magyar é holland érettségizettek dtlagpontjainak korrelicidja a gyakori-
sdg-, kompetencia- é fontossdg-dimenzidban (kérdések szdma=17)

magyar holland
! (F) € U] (F) (€) (M
magyar{F) 1,0000 ,3152 ,3528 ,6222 4328 5323
magyar(C) ,3152 11,0000 2322 1161 4378 ,0290
magyar (1) ,3580 2322 11,0000 ,4029 , 71954 2374
holland (F) ,6222 1161 ;4029  1,0000 ,6301 9500
holland (C) 4328 4378 , 1954 ,6301  1,0000 4652
holland (1) ,5323 ,0290 2374 ,9500 4652 1,0000

A nyelvhaszndlati tevékenységek prioritds-listdja -

Az adatfelvétel eredményei alapjén szempontokat 4llithatunk 6ssze a tanitott, képzé-
si anyagok elemzésére, mdsrészt gondos mérlegeléssel prioritdsok hatdrozhaték meg
a tantervi tartalmakra és a vizsgatartalmakra nézve. E megdllap{tdst mind a mdr t5bb-
szor hivatkozott holland felmérés, mind pedig — magyar vonatkozdsban — az akcudli-
san elvégzett anyanyelvi érvényességvizsgdlat aldtdmasztja. Az aldbbiakban az irésbeli-
ség mifajainak eredményei alapjdn kézliink — illuszerdcié céljdbél — rangsoradatokat.
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Azt leggyakorzbb trdstevékenység:’

Magyarorszag ‘ Hollandla
Utasntasoktawratl s’ulusban i Emlékeztetd Jegyzetek(pl beszelgetesrol)
Ismerdsnek személyes levél Utasitasok tavirati stilusban
(pl.készbnetmondés,‘gratulécié,rés2vét) R e
Formanyomtatvanyok: .- Emlékeztetd jegyzetek olvasmanyokrdl
Emlékeztetd jegyzetek lvasmanyokrol Formanyomtétvénybk
Emlékeztetd Jegyzetek(pl.ibeszelgetesrol) Erveléshez kesmett Jegyzetek feljegyzesek

Azot Zegnebezebb zmsﬁladat
Magyarorszag _ Hollandia = -~

Koltgi szoveg irasa

Hosszil érvel6. szoveg pr Hossz( reflek
Rovid reflektiv Sz0Ve; g Koltdi szoveg irdsa -
Kifejez6. szoveg b Rovid reflektiv szoveg -
Rovid t4j ekoztato szoveg S Hosszd utmutato szoveg
Azot legfontombb irdsfeladat k
Magyarorszag Hollah,,‘ o
Formanyomtatvanyok‘ e Pélyéz‘ét; kémény‘
Ismerdsnek személyeslevél = Jegyzetek b’eSzéI~gétésr6l
Palyazat, kervény Jegyzetekolvasmanyrol
Utasitasok tavirati stilusban Erveléshez készitett jegyzetek, feljegyzések
Emlékeztetd jegyzetek olvasmanyrél Formanyomtatvanyok’

A leggyakoribb irdsbeli mifajok nagyon hasonléak: feljegyzések készitése és forma-
nyomtatvdnyok kitoltése. A legnehezebbnek {télt feladatok is hasonléak: ezek a kii-
l6nb6z4 tipust ,,fuggetle > szovegek (esszé, jelentés). A legfonto bb irésfeladatok
kozott viszont a feljegy: est ésa palyézatot, kérvényt talal;uk Az egyetlen szembedtlé
kiilsnbséget a magyar prioritdsi listdkban az expressziv szovegek jelentik. Ez a tény
bsszefiiggésbe hozhaté azzal, ‘hogy a magyarorszdgi erettseglzettek magas értéket tu-
lajdonitanak az irodalmi tuddsnak, s jelent8s 6népité és vildgismereti forrdsként ke-
zelik az irodalmi szovegek nyelw mindségét és gondolati hitelességét.

Kovetkeztetesek

nek hasonlé leheta szerepe, ‘mint a t6bbszér hlvatkozott holland Jelentesnek A hol-
land kutatési jelentés fontos szerepet jtszott az anyanyelvi vizsgatartalmak djrafogal-
mazdsdban.4 Magyarorszagon a felvétel crcdmcnyel hozzdjdrulhatnak ahhoz, hogy
meger051tsek az anyanyelvi képzés és az érettségi vizsga nyelvi tartalmainak funkcio-
yclvhasznalau szinterére is 8sszpontositd pragmatikus ird-

ndlis és a nydvanossag

4 Az 4j vizsgakbverelmények 1996 8szét6l érvényesek. (A szerzé megjegyzése.)
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nyultsigit. E vonatkozdsukban az érvényességvizsgilat eredményei oktatdspolitikai
relevancidjiak. Az adatfelvetel,,mamk fontos hozama a tapasztalatok, ismeretek és
nézépontok kélesonss cseréje. Hosszasan megvitattuk az ilyen tipusi kutatdsok elvi
alapjainak problémakérét tovabbd az adatfelvétel techmkal lebonyohtasanak/ elren-
dezésének és eszkozrendszerének kérdéskorét is.

Az ervenyessegvmsgalat‘legfontosabb eredményei Magyarorszagon
Altaldnos érvényi tépasztalat, hogy a 90-es évek Magyarorszaga 1a ﬁaganeletben
lezajlo beszedsznuacxok elvalnak a kozéleti, nyllvanos beszedhelyzetektol M1g az elob—

Ql szamolnak be a megkérdezetrek. Szdmos fruszericid
1selete ismeretlen kozonseg elott 2 megfelclonek véle

elhangzo argumentacm ésa ,,maganeplka ural)a Az erettseglzettek koreben dleald-
ban is gyakorlbb a szobehscg mmt az 1rasbeh formék hasznalata Az erettsegxzettek

‘ ‘ t, pl. egy 4llés elnyerése érdekében megirand$ palyszat
vagy egy, a jogait éwén resiteni hivatott kérvény megirdsa nagyfokd £ i
sa. Az {rasbeliség haszna

3. ABRA _
Hidny-térkép, Magya

Beszédértés
* ismeretterjes
* eligazi on
. vnta k vetese b ‘
o * koszonetmondas
* beszélgetés més nézdponti partnerrel
o hosszabb hozzész6las
e érvelés nyi ilvanos férumon
° szerep eljatszasa

Olvasas Iras .
o dap o » palyazati level/kerveny
= kitbltési/kezelési (tmutatd o drlap.. -
« érveldirat/levél . * levélirds ismel

* sajét feljegyzés éllaspontrd * felhivas tobb

e jegyzetek allasfogla!ashoz
= elbeszélés, meseirdsa
* hosszabb érveldirds; cikk
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Valamennyi kommunik4ciés tevékenység legjelentdsebb ,problématere” a nyilvdnos-
sdg: a hidnytérképet mindhdrom tdrsadalmi csoport vdlaszaiban a nyilvinos fellépé-
sekkel kapcsolatos ismeret- és képességbeli hidnyok uraljak. Mind az érettségizert
fiatal feln8ttek, mind a tandrok, mind a m dék elégedetlenek nmaguk nyelvi
képviseletével, azaz érdekeik érvényesftésével; alldspontjuk, véleményiik meggydz4
kifejtésének eredményességével. Kiilondsen a nyilvinos megszélaldshoz, a meggy 824
szovegalkotashoz szukseges kepessegelket‘lat)ak onkrmkusan, sez egyfaj ta nyelv1 on-

hets. Ugyana.kkor az irodalomban megjelenftett (esetl g hasonlé) él helyzetek von-
z6 mintdkat jelenthetnek, hiszen az irodalomolvasds legfontosabb motivicidja a vildg-
rél val4 ismeretek gyarapftdsa. Tovébbi meghatirozéan fontos irodalomolvasési cél a
nyelvi mmtak és formdk kovetése. A holland egyiirtmtksds felelet meglepd ered-
mény az, hogy a magyar vdlaszadék milyen fontosnak tartjdk az irodalmar: a prag-
matikus kommunikdcids tevékenységekben dtéle hlényalkna.l nagyobb mértekben faj-
lal}ak 1rodalm1 mUVeltseguk hlanyossagaut M
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